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e TESTO IN LINGUA RUSSA

e TESTO IN LINGUA ITALIANA

Alle ore 11.15 di questa mattina, il Santo Padre Benedetto XVI ha incontrato i Vescovi della Russia, ricevuti in
questi giorni, in separate udienze, in occasione della Visita "ad Limina Apostolorum".

Pubblichiamo di seguito il discorso che il Papa ha loro rivolto:

e TESTO IN LINGUA RUSSA/loporue n goctoutumble bpatba!B koHTekcTe Noga Ceatoro NaBna, KOTOPbIA Mbl
npasgHyem, MHe 0cob0 NPUATHO NPUHATL Bac 1 NPUBETCTBOBATL Bac cnosamu Anocrona: «briarogate Bam u
mup ot bora Otya Hawero n N'ocrnoga Vincyca Xpucta» (1 Kop 1,3). Bbl npubbinu B Pum, 4To6bl NOYTUTL
CBSILLleHHble MecTa, rae ceaTown [NeTp v ceATol [NaBen 3anevyaTtnenu CBOK XM3Hb Ha cnyxeHun EBaHrenuvio
MYyYeHUYeCcKon CMepPThbIO, U UMEHHO B 3TOM -- MepBOe 3HadeHne Buauta ad limina Apostolorum. bBygy4n
npeemMHukamy AnocTonoB, Bbl BCTpeyaeTech ¢ [NpeemHukom MNeTpa, nogvepkmnsas obLieHne, cBA3biBaoLLee Bac
¢ Hum. OGLeHre ¢ Enuckonom PuUmMckum, rapaHToOM LIEPKOBHOIO €AMHCTBA, NMO3BOMSET BBEPEHHLIM BalLEMY
NacTbIPCKOMY MonevyeHuio obLLMHam, XOoTs U COCTaBNSIOLWLMM MEHbLLLMHCTBO, NOYyBCTBOBaTL cebs cum Petro et
sub Petro, »xuBou Yactbto Tena XpuctoBa, NpocTMpaemoro rno scen semne. EAnHCTBO, gap Xpucra, pacteT n
pa3BUBaETCA B KOHKPETHbIX YCNOBUSAX MOMECTHbIX Llepksen. B aTom oTHoweHun, Bropon BatukaHckuin Cobop
HaNOMWHAET, YTO «Kaxablih N3 ENMCKONOB ABASETCH 3pUMbIM Ha4yanom U OCHOBOW eQMHCTBa B CBOEW OTAENbHOM
Llepksu, cosgaHHoN no obpa3sy BceneHckon LiepkBu, B KOTOPbIX U U3 KOTOPbIX COCTOMT e4MHas U eOUHCTBEHHas!
BceneHckas (catholica) LiepkoBb» ([orm. KoHcT. Lumen gentium, 23). Bam, nacteipam Liepksu B Poccun,
MpeemHuk MNeTpa BHOBb BbipaXkaeT CBOK 3a00Ty M AyXOBHYHO 6NM30CTb, NOOLLPSAA NPOAOMKaTh NACTbIPCKYHO
OesATEeNbHOCTb B €4UHCTBE, Yepnasi npy 3Tom 13 onbiTa Becenexckon Llepkan.C 60MnblwMM MHTEPECOM s Creaun
3a TeMm, YTO Bbl COOBLLMMN MHE O CBOUX OBLUMHAX, NEPEXMBAIOLLUX NPOLIECC CO3PEBAHUS U YIrNYyOnsaoLwmx
BMECTE CBOW «JMK» MecTHou Katonunyeckon Liepksu. K aTtomy, B utore, n yctpemMseHbl Ballum ycunums no
WHKYNbTypaumm Bepbl. OXOTHO Bbipaxato ogobpeHne 06a3aTtenbCcTBa, C KakuM Bbl 3a60TUTECH O NPOABMXKEHUN
y4acTus B NIUTYPrv4eCcKon N cakpameHTarnbHOM XU3HW, O KaTexmsauun, BOCNUTaHUn 6yayLmnx CBALLEHHMUKOB U
dopMUPOBaHUM 3perbiX U OTBETCTBEHHbLIX MUPSH, CMOCOBHbIX ObITb EBAHIeNbCKOWM 3aKBACKOW Kak B CEMbE, TaK
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1 B rpaxxgaHckom obuectae. K coxaneHuto, B Poccun, kak U B Apyrnx 4actsax Mympa, 0TMeYaeTcsl KpU3mc CeMbU
C COOTBETCTBYHOLLMM AeMorpadmyeckum cnagom, Hapsgy ¢ Apyrumuy npobrnemamu, Tep3alLumm COBpeMeHHOe
o6wecTtBo. Kak n3sectHo, aTn Npobnembl TPEBOXAT U rpaXkgaHCKMe BNacTu, C KOTOPbIMKU, TakuMm obpasom,
cnegyeT npoaomkaTtb COTPYAHMYECTBO Ha B6naro Bcex. B 9Tom KOHTEKCTe Balle BHUMaHWe crnpaBeanvBo
obpalLeHo kK MonoabIM noasam. BepHast namaT COBCTBEHHbIX UCMOBEOHUKOB N MyYEHUKOB, ynoTpebnsas
noaxoasiime cpeacTsa U A3blK, pOCCUIACKas kaTonmyeckasi oblmHa npusBaHa nepegaBatb HEM3MEHHbBIM
Hacneame CBATOCTM M BEPHOCTU XPUCTY, a Takke YenoBeYeCcKme U QyXOBHbIE LIEHHOCTH, fexalime B OCHOBE
OEeNCTBEHHOro YerioBe4YecKkoro 1 eBaHresnbckoro npoasmxkeHus.floporne bpatbsa no Enuckonaty! Tak kak
cyLLecTByeT HeMaro 3ab0T, C KOTOPbIMW Bbl €XXeAHEBHO CTaNKMBaETECh, A MPOLLY Bac HE yHbIBATb, €CNx
LepKOBHas OEeNCTBUTENBHOCTb KaXKeTCA BaM CKPOMHOM, a NacTbIpCKNe pesynbTaTbl, KOTOPbIX Bbl 4OCTUraeTe,
KaXKyTCsl HE COOTBETCTBYIOLMMUN NOTpaYeHHbIM cunam. HaobopoT, B3palymBanTe B cebe cammnx n B CBOMX
COTPYZAHUKaxX NOANUHHBIN OyX Bepbl C €BaHrenbCKom yoexaeHHoCTbo, YTo Mncyc Xpucrtoc He npemMnHeT
onnogoTeopuTh, bnarogatbto CBoero [lyxa, Balle cnyxeHue Bo cnasy OTua, cornacHo BpemeHam u cnocobam,
BeAoMbIM ogHomy Emy. MNpogomxkalite, ¢ NOCTOAHHLIM 0093aTENBCTBOM U BHUMAHWEM, COAENCTBOBATL
CBSALLEHHNYECKMM N MOHALLECKMM MPU3BaHNAM 1 3ab60TUTbCS O HUX. [loneveHne o Npu3BaHKsIX SBnsieTcs ocobo
HeobxoanMbiM B Hale Bpems. CTapaliTecb BOCNUTLIBATL MPECBUTEPOB C TOM e 3ab0ToNn, kakyto ceaTon [Nasen
NPOSIBNSAN O CBOEM y4eHuke Tumodpee, -- C TeM, YTOObI OHM ObINKN NOAMMHHBIMU «NioabMU Boxxbnmny» (cp. 1 Tum
6,11). ByaobTe 4na HAX OTLAMKM U MPMMEPOM B CIY>KEHMM BpaTbsaM; NooLpsiTe nx 6paTcTBo, ApyXOy n
COTPYAHNYECTBO; CNOCOBCTBYITE UX MOCTOSAHHOMY AOKTPUHANbHOMY M AyXOBHOMY OOHOBrReHuo. Monutecs 3a
CBSILLLEHHNKOB 1 BMECTE C HUMW, 3Has, YTO TOMNbKO TOT, KTO XXMBET XPUCTOM 1 BO XpUCTe, MOXET BbITb Ero
BEPHbIM CNy>XuTenem u caungetenem. PaBHbiM 06pa3om, Ne4YnTecb O BOCMUTaHUN NOCBALLEHHbLIX UL, U O
OYXOBHOM pPOCTE BEPYHOLLMX MUPSH, 0a0bl OHM CO3epLani CBOK XM3Hb Kak OTBET Ha BceobLLee NpusBaHme K
CBATOCTM, KOTOpasi AOSHKHA BblpaXkaTbCH B NOCNeAoBaTelbHOM eBaHreflbCKOM CBUAETENbCTBE B NOGON
XN3HEeHHON o6cTaHoBKe.Bbl xunBeTe B 0CO60M LLepPKOBHOM KOHTEKCTE, T.€., B CTpaHe, 03HaMeHOBaHHOW B
OONbLUMHCTBE CBOEr0 HaceneHus ThiCsyYeneTHen NpaBoCcnaBHOM Tpaguunen, ¢ ee GoratblM PENUTMO3HBIM U
KynbTypHbIM Hacrnegmem. 2KN3HEHHO BaXKHO Y4MTbIBaTb HEOOXOAMMOCTL OGHOBNEHHOrO 06s13aTenscTBa B
awnanore ¢ HalWMMKW NpaBocnaBHbIMKM BpaTbaAMKN U CECTpamMmu; Mbl 3HaeM, YTO 3TOT AMaror, HECMOTPSA Ha
OOCTUrHYThIN NPOrpecc, elle CTanknBaeTcs C HEKOTOPbLIMU TPYAHOCTAMU. B 9Tu AHM 5 4yBCTBYIO OCOBYI0
6nm3ocTb K goporum dpaTtbam n cectpam Pycckoii NpaBocnasHom Llepkeu, HeiHE pagyowmmcs nsbpaHuto
Mwutpononuta Kupunna MNatpuapxom MockoBckum n Bcest Pycu: k Hemy st obpallatochb ¢ cepaeyHbIMU
noXxenaHMAMKn B HENErkoM LLEPKOBHOM CriyXeHun, BBepeHHoMm emy. Monto Tocnoga, aabel OH yTBEpANN BCEX B
HamepeHun npoasuratbcs 60k 0 60k No NyTn NpuMUpeHus n 6patckori niobeu.Bawe npucytctemne B Poccun aa
OyaeT Nnpu3bLIBOM M CTUMYNOM UM K FIMYHOMY Auanory. XoTsi BO BPEMSA pa3NunyHbIX BCTPEY HE BCeraa yaaercs
3aTPOHYTb BaXKHeNLLMe BONPOChl, TEM HE MeHee, Takme KOHTaKTbl COOEeNCTBYIOT NyyllemMy B3auMHOMY
3HakomcTBY, bnarogapsa Koemy MOXHO COTpyAHMYaTh B cpepax obLuero nHrepeca pagm BOCNUTaHMUSA HOBbIX
nokoneHui. BaxxHo, 4Tobbl XpUcTUaHe B eANHCTBE OTBEYanu Ha BENUKME KyNbTypHbIE U 3TUYECKME BbI30BbI
HaCTOsILLEN 3MOXM, KOTOPbIE KacaloTCA AOCTOMHCTBA YENOBEYECKON NIMYHOCTU N €€ HEOTHLEMIIEMBIX MPaB,
3aLUNTLI XKN3HM Ha KXKOO0M ee aTare, 3awuTbl CEMbU, a Takke apyrnx 6esoTnaratenbHbIX 3KOHOMUYECKUX U
coumanbeHbix Bonpocos.[loporne bpatba! Bosgato xsany Nocnoay v Belpaxkato Bam riybokyto 6narogapHocTb 3a
[o6po, KOTOpoe Bbl coBepLUaeTe, OCYLLIECTBNAS ENUCKONCKOe CryXeHue B NONHOW BepHOCTM LiepkoBHOMY
Yuutenbcty. ObeLLato BCNOMMHATL O Bac B MOUX eXXeAHEBHbIX MonuTBax. [1ycTb Yepes Bac Mos
NPU3HaTEeNbHOCTb AONAET 40 CBSALEHHNKOB, MOHAX0B, MOHAaXMHb U MUPSIH, COTPYAHMYAIOLWNX C BaMX Ha
cnyxxeHun Xpucty n Ero EBaHrenuio. NpuabiBato matepmHcKoe 3acTynHn4ecTBo GnaxeHHon [esbl Mapum n
cBATbIX Anoctonos NMeTpa n NaBna Ha Bac 1 Bally anoCTONbCKY AesaTeNnbHOCTb M OT BCEro cepaua npenogato
ocoboe AnocTtonbckoe bnarocnoBseHne kaxxgomy M3 Bac, ¢ MoOOBBIO pacnpoOCTPaHss ee Ha CBALLEHHUKOB,
MOHaXOB U MOHaxXMHb, KakK M Ha BCIO KAaTOMMYECKYI0 OOLLMHY, CBUAETENLCTBYIOLLYIO XpUCTa Cpeam HapoaoB
Poccwiickon ®enepaumn.[00176-10.02] [Testo originale: Russo]® TESTO IN LINGUA ITALIANACari e venerati
Fratelli'Nel contesto dell’Anno Paolino, che stiamo celebrando, mi & particolarmente gradito accogliervi e con
gioia vi saluto con le parole dell’Apostolo: "Grazia a voi e pace da Dio Padre nostro e dal Signore Gesu Cristo"
(7 Cor1,3). Siete venuti a Roma per venerare i luoghi sacri dove san Pietro e san Paolo hanno sigillato la loro
esistenza al servizio del Vangelo con il martirio, ed € proprio questo il primo significato della visita ad limina
Apostolorum. Successori degli Apostoli, voi incontrate il Successore di Pietro, ponendo in luce la comunione che
vi lega a lui. La comunione con il Vescovo di Roma, garante dell’'unita ecclesiale, permette alle comunita affidate
alle vostre cure pastorali, sebbene minoritarie, di sentirsi cum Petro e sub Petro, parte viva del Corpo di Cristo
esteso su tutta la terra. L'unita, che € dono di Cristo, cresce e si sviluppa infatti nelle concrete situazioni delle
varie Chiese locali. A questo riguardo, il Concilio Vaticano Il ricorda che "i singoli Vescovi sono il visibile principio
e fondamento di unita nelle loro Chiese, formate a immagine della Chiesa universale, e in esse e da esse &
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costituita 'una e I'unica Chiesa cattolica" (Cost. Lumen gentium, 23). A voi, Pastori della Chiesa che vive in
Russia, il Successore di Pietro rinnova I'espressione della sua sollecitudine e vicinanza spirituale, con
l'incoraggiamento a proseguire uniti nell’attivita pastorale, beneficiando anche dell’esperienza della Chiesa
universale.Ho ascoltato con grande interesse quanto mi avete riferito circa le vostre comunita che stanno
vivendo un processo di maturazione e vanno approfondendo insieme il loro "volto" di Chiesa cattolica locale. A
questo tende del resto anche il vostro sforzo di inculturazione della fede. Esprimo volentieri il mio
apprezzamento per I'impegno con cui curate il rilancio della partecipazione liturgica-sacramentale, della
catechesi, della formazione sacerdotale e della preparazione di un laicato maturo e responsabile, che sia
fermento evangelico nelle famiglie e nella societa civile. Purtroppo anche in Russia, come in altre parti del
mondo, si registra la crisi della famiglia e il conseguente calo demografico, insieme con le altre problematiche
che assillano la societa contemporanea. Come € noto, tali problematiche preoccupano anche le Autorita statali,
con le quali € percid opportuno proseguire la collaborazione per il bene di tutti. In questo contesto giustamente
la vostra attenzione si dirige specialmente ai giovani, ai quali la comunita cattolica russa, fedele alla "memoria"
dei propri testimoni e martiri ed utilizzando opportuni strumenti e linguaggi, € chiamata a trasmettere inalterato il
patrimonio di santita e di fedelta a Cristo, e i valori umani e spirituali che sono alla base di un’efficace
promozione umana ed evangelica.Cari Fratelli nellEpiscopato, poiché non sono poche le preoccupazioni con cui
vi dovete quotidianamente misurare, vi esorto a non scoraggiarvi se vi paiono talora modeste le realta ecclesiali,
e i risultati pastorali che ottenete non sembrano confacenti agli sforzi dispiegati. Alimentate, piuttosto, in voi e nei
vostri collaboratori un autentico spirito di fede, con la consapevolezza tutta evangelica che Gesu Cristo non
manchera di rendere fecondo, con la grazia del suo Spirito, il vostro ministero per la gloria del Padre, secondo
tempi e modalita che solo Lui conosce. Proseguite nel promuovere e nel curare, con costante impegno e
attenzione, le vocazioni sacerdotali e religiose: quella delle vocazioni € una pastorale particolarmente
necessaria in questo nostro tempo. Abbiate cura di formare presbiteri con la stessa sollecitudine di san Paolo
verso il suo discepolo Timoteo, perché siano autentici "uomini di Dio" (cfr 1 Tm 6,11). Per loro siate padri e
modelli nel servizio ai fratelli; incoraggiate la loro fraternita e amicizia e collaborazione; sosteneteli nella
formazione permanente dottrinale e spirituale. Pregate per i sacerdoti e insieme con loro, sapendo che soltanto
chi vive di Cristo e in Cristo puo esserne fedele ministro e testimone. Ugualmente, abbiate a cuore la formazione
delle persone consacrate e la crescita spirituale dei fedeli laici, affinché sentano la loro vita come una risposta
alla chiamata universale alla santita, che deve esprimersi in una coerente testimonianza evangelica in ogni
circostanza quotidiana.Voi vivete in un contesto ecclesiale particolare, cio€ in un Paese contrassegnato nella
maggioranza della sua popolazione da una millenaria tradizione ortodossa con un ricco patrimonio religioso e
culturale. E’ essenziale tener conto della necessita di un rinnovato impegno nel dialogo con i nostri fratelli e
sorelle ortodossi; sappiamo che questo dialogo, nonostante i progressi compiuti, conosce ancora alcune
difficolta. In questi giorni mi sento spiritualmente vicino ai cari fratelli e sorelle della Chiesa Ortodossa Russa,
che gioiscono per I'elezione del Metropolita Kirill a nuovo Patriarca di Mosca e di tutte le Russie: a lui porgo i
miei auguri piu cordiali per il delicato compito ecclesiale che gli & stato affidato. Chiedo al Signore di confermarci
tutti nellimpegno di camminare insieme sulla via della riconciliazione e dell’amore fraterno.La vostra presenza in
Russia sia un richiamo e uno stimolo al dialogo anche personale. Se nei vari incontri non si riesce sempre ad
affrontare questioni di fondo, tuttavia tali contatti contribuiscono a una migliore conoscenza reciproca, grazie alla
quale & possibile collaborare insieme in ambiti di comune interesse per I'educazione delle nuove generazioni. E’
importante che i cristiani affrontino uniti le grandi sfide culturali ed etiche del momento presente, concernenti la
dignita della persona umana e i suoi diritti inalienabili, la difesa della vita in ogni sua fase, la tutela della famiglia
e altre urgenti questioni economiche e sociali.Cari Fratelli, lodo il Signore e vi sono profondamente grato per il
bene che compite, svolgendo il vostro ministero episcopale in piena fedelta al Magistero. Vi assicuro un
quotidiano ricordo nella preghiera. Attraverso di voi giunga il mio ringraziamento ai sacerdoti, ai religiosi, alle
religiose e ai laici, che con voi collaborano al servizio di Cristo e del suo Vangelo. Invoco la materna
intercessione della beata Vergine Maria e degli Apostoli Pietro e Paolo su di voi e sui vostri programmi
apostolici, e di cuore imparto una speciale Benedizione Apostolica a ciascuno di voi, estendendola con affetto ai
sacerdoti, ai religiosi e religiose e all'intera comunita cattolica che rende testimonianza a Cristo tra le popolazioni
della Federazione Russa.[00176-01.01] [Testo originale: Italiano][BO070-XX.01]



